o INSTRUKCJA 0BStUGI
Oprawa najazdowa ALFA-K/ ALFA-O MINI

Przeznaczenie:
Oprawa najazdowa stuzy do owietlania Sciezek, chodnikow, trawnikow, skwerdw, parkow, pasazy, podjazdow, czy elewadji. Pierscieri oprawy wykonany jest
ze stali nierdzewnej przeznaczonej do montazu w podtozu. Specjalnie wzmacniana szyba ochrania Zrddto $wiata przed negatywnym wptywem czynnikéw
zewnetrznych.

Wytrzymatosc: do 2000kg przy 30km/h

Montaz:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odfaczy zasilanie sieciowe (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) i uwanie przeczyta¢ instrukcje montazu. Prace montazowe
i konserwacyjne moga wykonywac wytacznie osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia, zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczeristwa pracy.
Woprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych lub ni ie sie do instrukcji spowoduje utrate gwarandji na dany produkt.

Podczas montazu nalezy zachowac szczegdIng ostroznos¢. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechaniczne-
go i podtaczenia elektrycznego. Wyrdb posiada styk/zacisk ochronny. Brak podfaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. ON-ALFAKGU10-06 MINI -
Wyréb moze by¢ przytaczony do sieci zasilajacej, ktdra spefnia standardy jakosciowe energii okreslone prawem. p——

Instrukcja montazu:

1. 0dkrec Srubki mocujace panel frontowy za pomoca klucza ampulowego 3” dofaczonego do zestawu.

2. Wkrec zarowke GU10 halogenowa lub LED o maksymalnej mocy 10 W.

3. Podtacz oprawe do zasilania, odpowiednio kolorami: przewdd fazowy (brazowy), L', neutralny (niebieski)'N” oraz ochronny (ztto-zielony).

Ialecenia eksploatacyjne / konserwacja:

Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych $rodkéw czyszczacych.
Wyrdb zasila¢ wytacznie napieciem znamionowym lub zakresem podanych napie¢. Zrédto $wiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury, wyréb moze
nagrzewac sie do wysokiej temperatury. Nie nakrywac wyrobu, zapewniac swobodny dostep powietrza. Wszystkie przewody i elementy wspdtpracujace
zoprawa nalezy umieszczac tak aby nie dopuscic do zetkniecia z nagrzewajacymi sie czesciami systemu oswietleniowego. Regulacje kierunku $wiecenia i/
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lub wymiane Zrédta Swiatta nalezy wykonac po wystygnieciu wyrobu. Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia RGO 0-06 MINi

np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp.

W wyrobie nalezy stosowac Zrddta $wiatta o parametrach podanych w instrukdji. Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybka ochronna. B
UWAGA

Niestosowanie si¢ do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, w52 -

obrazen fizycznych oraz innych szkdd materialnych i niematerialnych.
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Specyfikacja techniczna
Stopien 67
ochrony
Zasilanie AC220-240V/ 50-60 Hz
. zardwka halogenowa
Zodo | )60 ok i swiata
Swiatfa A
w komplecie)
Trzonek GU10
M?( 4zrodla max. 10W
Swiatfa
Materiat Stal nierdzewna
Kolor inox
Waga ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g

ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g

@ c € Wytrzymatos¢ do 2000 kg przy 30 km/ h

jacych je do prawa kraj Wiecej informagji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach

j i przepisow i

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii E
zgodnosci.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




USER’S GUIDE

Recessed driveway luminaires ALFA-K/ ALFA-O MINI

Intended use:

The recessed driveway lamp luminaire can be used to illuminate pathways, foot pavements, lawns, squares or greens, parks, passageways, driveways
or building fagades. The ring of luminaire is made of stainless steel and designed for recessed installation in the ground. The specially reinforced glass
protects the lamp from negative impact of ambient conditions.

Drive over: up to 2000 kg drive over at 30 km/h.

Installation:

Power off the mains (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) and carefully read and understand the installation instructions before attempting to install this product.
Installation and maintenance of this product shall be done only by personnel with relevant licenses required by local work safety laws. Any technical
modification or failure to comply with these Instructions will void the product warranty.

Be extremely careful when installing the product. Before the first use of this product make sure that the mechanical installation and electrical connections
have been properly made. This product has a protective earth contact. Failure to connect a protective/earthing wire will result in a risk of electrical shock.
Connect the product to power mains which meets the power supply quality requirements of law.

Installation instructions:

1. Remove the front panel screws with the 3" Allen (hex) key included with the product.

2. Install a halogen or LED lamp with the maximum power of 10W.

3. Connect the fitting to the power supply in the following manner: phase (brown) “L’, neutral (blue) “N" and protection (yellow and green).

Operating instructions / maintenance:

Do all maintenance work with the power supply off. Clean the product with soft and dry clothes only. Do not use chemical cleaning agents. Connect the
product to rated power supplies or within the rated voltage range. The lamp becomes hot when turned on. The product may become hot. Do not cover the
product. Provide free ventilation. All wiring and mating parts shall be placed in clearance with the hot parts of the luminaire. Adjust the beam direction
and/orreplace the lamp once the product has cooled down. Do not use the product in adverse ambient conditions, .g. vibrations, explosive air mixtures,
chemical vapours or fumes, etc.

Operate the product only with lamps that meet the specifications in the Instructions. Do not operate the product with the protective glass broken or missing.

WARNING
Failure to comply the Operating Instructions may result in: fire, burns, electrical shock, physical injury, and other material or intangible damage.

@CE

ON-ALFAKGU10-06 MINI

ON-ALFAOGU

0

10-06 MINI
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Technical specifications

Degreg of P67
protection
AL AC220-240V/ 50-60 H
supply
Lamp halogen or LED (not included)
Shank GU10
e max. 10W
power
Material Stainless steel
Colour inox
. ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
WeIght | g ALFAOGU10-06-MINI: 370 g
Drive over up to 2000 kg drive over at 30 km/h.

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




Poe) BEDIENUNGSANLEITUNG
Bodeneinbauleuchten ALFA-K/ ALFA-O MINI

Iweck:

Die Auffahrleuchte dient zur Beleuchtung von Wegen, Biirgersteigen, Rasenfléchen, Parks, Passagen, Auffahrten und Hauserfronten.

Der Ring der Leuchte besteht aus Edelstahl und wird im Boden montiert. Die extra gehértete Scheibe schiitzt die Lichtquelle vor negativen &duBeren
Einfliissen.

Belastbarkeit: bis 2000 kg bei 30 km/h

Montage:

Vor der Installation die Netzspeisung (AC220-240V/ 50-60 Hz) abschalten und die Montageanleitung genau lesen. Die Montage- und Wartungsarbeiten
diirfen ausschlieBlich von Personen mit entsprechenden Berechtigungen gemaB ortlichen Arbeitsschutzvorschriften durchgefiihrt werden. Die Einfiih-
rung jeglicher technischer Anderungen oder die Nic dieser bewirkt den Verlust der Garantie fiir das gegebene Produkt.
Wahrend der Montage ist besondere Vorsicht geboten. Vor dem ersten Gebrauch versichern Sie sich, dass die Leuchte richtig befestigt und an Strom an-
geschlossen wurde. Das Produkt hat ein Schutzkontakt / eine Schutzklemme. Fehlende Erdung kann einen elektrischen Schlag verursachen. Das Produkt ON-ALFAKGU10-06 MINI -
kann nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, welches gesetzlich bestimmte Energiequalitétsstandards erfiillt. p——

Montageanleitung:

1. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Frontplatte befestigt war, mit dem gelieferten Sechskantschlussel 3"
2.Drehen Sie eine Halogen- oder LED-Gluhbirne mit einer Maximalleistung von 10 W ein.

3. Die Leuchte an die Speisung anschlieBen, dabei die entsprechenden Farben fiir folgende Leiter verwenden: Phasenleiter (braun) 'L I
Neutralleiter (blau),'N" und Schutzleiter (gelb-griin).
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Vorsichtsmafnahmen / Wartung:

Wartungsarbeiten bei abgetrennter Stromversorgung durchfiihren. Nur mit einem weichen trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Das Produkt nur mit Nennspannung oder dem angegebenen Spannungsbereich versorgen. Die Lichtquelle erhitzt sich bis zur hohen
Temperatur, das Produkt kann sich bis zu hohen Temperaturen erhitzen. Decken Sie das Produkt nicht, freien Luftzufluss sichern. Alle Kabel und zuge-
hdrige Komponenten der Leuchte sollten so platziert werden, um Kontakt mit den Heizteilen des Beleuc u iden. Einstell der
Beleuchtungsrichtung und/ oder der Austausch der Lichtquelle sollten erst nach dem Abkiihlen des Produktes erfolgen. Das Erzeugnis an einem Ort, an B
dem widrige Umweltbedingungen herrschen, wie z.B. Viib losionsfahige A Dampfe oder chemische Ausdunstungen usw. nicht
verwenden.

ON-ALFAOGU10-06 MINI

Das Produkt sollte mit der in der Anleitung angegebenen Lichtquelle angewandt werden. Es ist auch nicht akzeptabel, das Produkt ohne oder mit einem
gebrochenen Schutzglas zu verwenden.

o100

ACHTUNG
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z. B. zu Feuer, Verbrennungen, Stromschlag, Korperschdden und anderen Schéden am Eigentum 0
und Vermggen fihren. Technische Spezifikation
Schutzar 1P67
SOV | 726 240V/ 50-60 Hz
sorgung
Halogen - oder Ledgliihbime
Lichtquelle (keine Lichtquelle
im Lieferumfang enthalten)
Griff GU10
Leistung der
Lichtquelle max. 10W
Material Edelstahl
Farbe inox
Nettoge- ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
wicht ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g
@ c € Belastbarkeit | bis 2000 kg bei 30 km/h
Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr ionen auf www.gtv.com.pl und in Konformitétserklarungen.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




O PYKOBOJICTBO M0 SKCIUTYATALINKA
[pyHTOBble cBeTUNbHIKM ALFA-K/ ALFA-O MINI

HasHauenue:
Ip « MOXHO UC! [NA OCBELLEHIA JIOPOXKEK, TPOTYaPOB, Ta30HOB, CKBEPOB, NAPKOB, NACCaxeit, NOAbEAHbIX NyTeit unn
dacazios. (i H 113 Hep ii CTanu, Npe/iHa3HaueHHOI ANA MOHTaXa B rpyHTe. CMeljuanbHoe yCunenHoe Crekno

3allnLaeT UCTOYHNK (BeTa 0T Heﬁnaronpmmuoro BO3/J€/ICTBUA BHELUHNX ¢aKTOp()B. <

MakcumanbHan Harpyska: 2000 K Ha 30 kM /4

MonTax:

lepen Hauanom moHTaxa oTklouuTe nuTaHme ot cetn (AC 220-240 B/ 50-60 Miy) v BHUMATENbHO MPOYMTATb MHCTPYKLMIO NO MOHTaXY. MOHTaX
06CNyKVBaHMe (BETUMIBHUKOB MOTYT OCYLIECTBAATH TOMbKO MMLA, UMEIOLe COOTBETCTBYIOLIE NOMHOMOYMA, COTMACHO MECTHbIM MpaBunam
6e3onacHocTi Tpya. BeepeHme Kakux-NiG0 TeXHUYECKUX U3MEHeHNI U HecobniofeHie UHCTPYKLWil MPUBEZET K noTepe TapaHTUi Ha faHHbIii

ON-ALFAKGU10-06 MINI

NPOAYKT.

Tpu MoHTaXe cnefyeT cobniopaTb 0cobyio 0CTOPOXHOCTb. Mepes nepBbIM Ul M ybenutbca B ™ KOro i

KpenneHns W 3neKTPUYeckoro noakniouenus. Wspenvie umeer 3awyuTHbiii KOHTaKT/knemmy. OTcyTcTBME MOAKMIOYEHMA NPOBOAA 3aLUUTHOrO )

3a3eMNIeHIA MOXET NPUBECTH K NOPAXeHMio INEKTPUYECkiM TOKoM. /13nenue MoxHo nopl K CeTi 3neKTp COOTBETCTBYHOLL|ET

CTaH/1aPTaM KauecTBa SHEPrM, YCTaHOBNIEHHbIM 3aKOHOATENbCTBOM. _ 1
a5z

VHCTpYKLWA M0 MOHTaXY:

1. OTKpYTVTE BUHTBI, KpenALLUe Nepe/iior NaHeNb NP NOMOLLY UHGYCOBOTO KiTkoua 3", BXOAALLIEr0 B KOMINEKT.

2. BKpyTWTE ranoreHHble um ¢ CMaKcl it MowwHoCTbi0 10 BT.

3. MoAKniounTe CBETUMLHUK K UCTOYHUKY NUTAHUA, COOTBETCTBEHHO LiBETaMU: NPOBOJ MOJ HanpsxeHnem (KopuuHesblii) 'L, HeliTpanbHblil (CuHMii)
N1 3aLuTHBI (KenTo-3eneHblit).

ON-ALFAOGU10-06 MINI

P 110 KC / 06 —T
TexHmueckoe 06¢ cepyet np npu INEKTp CBETUMbHIK CNeMlyeT YNCTUTD UCKIOYUTENbHO MATKIMM
W CyxXumm TKaAMI. He MCnonb3yiiTe XuMuYeckie YncTALiMe CpecTBa. [nA NUTaHuA uKenna uc iiTe TONbKO &
wn B ii. MICTOUHUK (BeTa HarpeBaeTcA A0 BbICOKOIN TeMNepaTypbi, U3enie MOXET HarpeBatbca
10 BbICOKOIT Temnepatypbl. He e ¢ obecrneubte (BOO it poctyn Bo3pyxa. Bce mpoBoja M nemeHTbl, pabotatoline
BMeCTe €O (BETUNbHVKOM, ClefiyeT pasmelijaTb Takum 06pasom, uto6bl He AOMYCTUTb COMPUKOCHOBEHNA HArpeBaloLLUXCA IMEMEHTOB CHCTeMbl 2
ocBellienvA. PerynupoBKy HanpasneHita CBeTa W/unk 3amMeHy UCTOUHIKA C(BETa BbINOAHAITe MoCe TOro, Kak CBETWAbHUK OCTbIHeT. He ncnonb3yiite
u3fienue B Mectax ¢ Hebnar YCnoBuAMI il cpepbl, TakuMI Kak BHOp p HaA aTMocdepa,
Napbl WK XUMIYECKMe UCTapeHita 1 T.A.

B u3penuu cnesyer Mcnonb3oBaTh UCTOMHUK CBETA C MapameTpami, YKa3aHHbIMU B MHCTPYKUMW. 3anpelaeTca SKCNNyaTupoBatb 3penuie
63 3aLLUTHOrO CTEKNa Wi C NOBPEX/IEHHbIM 3aLLUTHbIM CTEKNIOM.
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TexHuueckan cneund
MPUMEYAHUE Stopiet
Hecobniopetve npaBun HacToALLeil MHCTPYKLMA MOXET NPUBECT, HAMPUMEP, K MOXapy, 0XO0ram, NOPaKeHuio NEKTPUYECKIM TOKOM, TeNlecHbIM ochrony 1P67
p t Aipyromy U Mop yuepby.
(renetb
AC220-240 B/ 50-60 Ty
3aWuThl
VICTOuHNK ranoreHHas unn CBETOAUOAHAA
NlaMNouKa (B KoMnnekTe Het
CBETd UCTOYHIKa CBETa)
Llokonb GU10
MouyHocTb
WCTOuHMKA makc. 10 Br
(Beta
Marepuan HepxaBelolLas cTanb
Liser HepxaBelolLas cTanb
Bec ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370g
MakamansHaa
@ c € P 2000 kr Ha 30 km /4
MpopykT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHnAM [upekus EBpocot3a n i uxXB TBO. bHaA MHGOp HaXo[uTCA Ha Beb-caiite

WWW.gW.(DIT\.pl W B ieKnapaynAx cooTBeTCTBuA.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




NAVOD K OBSLUZE
Rampova svitidla ALFA-K/ ALFA-O MINI

Uréeni:
Pojezdové svitidlo se pouziva k osvétleni cest, chodniki, travnikii, namésti, park, pasézi, vjezdii nebo fasad domd. Rém je vyroben z nerezové oceli a je
navrzen pro zapusténou instalaci do zemé. Specidlné vyztuzené sklo chréni zdroj svétla pred negativnim vlivem vnéjsich faktord.

Zivotnost: a2 2000 kg pfi 30km/h

Montéz:

Predzahdjenil dze odpojte pfivod proudu (AC220-240V/50-60Hz) apeclivé sipiectéte ndvod kmontazi. Montaza tdrzbu smiprovadétvyhradné osoby
s odpovidajiim opravnénim podle mistnich pfedpisii bezpetnosti prace. V pfipadech technické modifikace nebo nedodrzeni pokynii
je zdruka na dany vyrobek neplatnd.

Pii montdZi dbejte na zvySenou pozornost a bezpecnost. Pfed prvnim poufitim se ujistéte o spravném mechanickém upevnéni a elektrickém pripojeni.
Vyrobek mé kontakt/svorku pro uzemnéni. Nepfipojeni uzemnéni znamené nebezpeci trazu elektrickym proudem. Vyrobek miize byt pfipojen do napaje-
i sité, kterd spliiuje energetické standardy kvality dané zakonem.

ON-ALFAKGU10-06 MINI

Montézni ndvod:

1. 0dsroubujte Sroubky upeviiujici celni panel imbusovym klicem 3" pfipojenym k soupravé.

2. Nasroubuijte halogenovou nebo LED Zarovku s maximalnim pfikonem 10 W.

3. Zapojte napdjeni v objimce podle barev vodic: fazovy vodi¢ (hnédy), L', nulovy vodi¢ (svétlemodry), N"a ochranny vodic (Zluto-zeleny) ,PE".

Pokyny pro pouzivani / idrzbu:

Udrzbu provadéjte s odpojenym pivodem. Cistéte vyhradné jemnymi a suchymi latkami. NepouZivejte chemické istici prostredky. Pro napéjeni vyrobku
pouzivejte vyhradné jmenovity proud nebo rozsah uvedeného napéti. Svételny zdroj se ohfivé na vysokou teplotu, vyrobek se také miize ohfivat na vyso-
kou teplotu. Nezakryvejte vyrobek, zajistéte volny pfistup vzduchu. Vsechny kabely a prvky spolupracujici se svitidlem je nutné umistovat tak, aby nedoslo
k dotyku s ohfivajicimi se castmi osvétlovaciho systému. Nastaveni sméru sviceni a/nebo vyménu svételného zdroje je nutné provadét po vychladnuti
vyrobku. Vyrobek nepouZivejte na misté, kde panuji nepfiznivé provozni podminky napf. vibrace, vybusna atmosféra, chemické vypary nebo zplodiny atd.
Ve vyrobku je nutné pouzivat svételné zdroje s parametry uvedenymi v ndvodu. Je zakdzano pouzivat vyrobek s popraskanym ochrannym sklem nebo
zcela bez néj.

0

ON-ALFAOGU10-06 MINI

POZOR
NedodrZeni pokynii v tomto ndvodu miize zpisobit napF. vznik pozaru, spélenin, tiraz elektrickym proudem, fyzicky iraz nebo jiné materiélni a nemateriini kody.
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Technicka specifikace:

Stupen

ochrany P67

Napéjeni AC220-240V/ 50-60 Hz

Svételny halogenova nebo LED Zarovka

zdroj (neni soucasti soupravy)
Patice GU10
Prikon
svételného max. 10W
zdroje
Material Nerezova ocel
Barva inox

ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g

@ c € Zivotnost az2000 kg pi 30km/h

Hmotnost

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérmnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je implementuji do ndrodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové stréance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v
prohlasenich o shode.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




NAVOD NA OBSLUHU
Ndjazdové svietidIALFA-K/ALFA-O MINI

Urcenie:

Néjazdové svietidlo sa pouziva na osvetlenie ciest, chodnikov, trédvnikov, ndmesti, parkov, paszi, vjazdov. Rdm je vyrobeny z nehrdzavejlicej ocele urenej
pre pouZitie v teréne. Specidlne vystuzené sklo chrani zdroj svetla pred negativnym vplyvom vonkajsich faktorov.

Iataz: az 2000kg pri 30km/h

Montéz:

Pred zacatim montaze je potrebné odpojit sietové napéjanie (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) a pozorne precitat névod na montaz. Montazne prace a tdrzbu
mdzu vykondvat vylucne osoby s prisluSnymi oprdvneniami podla miestnych predpisov o bezpecnosti prace. Zavedenie akychkolvek technickych zmien
alebo nedodrzanie ndvodu spdsobi stratu zaruky na dany vyrobok. Pocas montdze je potrebné byt zvIast opatrny. Pred prvym pouZitim je potrebné
sa presveddit o spravnosti mechanického upevnenia a elektrického zapojenia. Vyrobok mé kontakt/ochrannt svorku. Ak chyba zapojenie ochranného
vodica, hrozi zasiahnutie elektrickym pradom: vjrobok moze byt zapojeny do napéjacej siete, ktora spliia zakonom stanovené kvalitativne normy energie.

Névod na montas: ON-ALFAKGU10-06 MINI

1. 0dskrutkujte skrutky upeviiujtice celny panel imbusovym klticom 3", ktory je pripojeny k stiprave. [
2. Zatocte halogénovti Ziarovku alebo LED Ziarovku s maximélnym vykonom 10 W.

3. Zapojte napdjanie svietidla podla zodpovedajticich farieb vodicov: fazovy vodi¢ (hnedy), L, neutrélny (modry),'N"a ochranny (Zltozeleny).

Prevédzkové odporicania/tdrzba:
Udrzbu vykonavat pri odpojenom napajani. Cistit vjluéne jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivat chemické cistiace prostriedky. Vyrobok napéjat vyluéne |
menovitym napétim alebo rozsahom uvedenych napti. Zdroj svetla sa nahrieva na vysoku teplotu, vjrobok sa moze nahrievat na vysok teplotu. Nepri-
kryvat vjrobok, zabezpeit volny pristup vzduchu. V3etky vodice a casti spolupracujtice so svietidlom je potrebné umiestnit tak, aby nedoslo ku kontaktu
s nahrievajiicimi sa castami osvetfovacej stistavy. Reguldciu smeru svetla a/alebo vymenu zdroja svetla je potrebné vykonavat po vychladnuti vyrobku.
Nepouzivat vyrobok na mieste, v ktorom prevladaju nepriaznivé okolité podmienky, napr. vibracie, vybusné prostredie, pary alebo chemické vypary a pod.
U vyrobku je potrebné pouzivat zdroje svetla s parametrami uvedenymi v navode. Je nepripustné pouZivat vyrobok bez alebo s prasknutym ochrannym
sklickom.

0

ON-ALFAOGU10-06 MINI

UPOZORNENIE
Nedodrziavanie odporicani tohto ndvodu moze viest napr. k vzniku poziaru, popdleniu, zasiahnutiu elektrickym pridom, fyzickym trazom B
ainym materidlnym a nemateridInym skodam.
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Technicka Specifikacia

Stupen P67
ochrany
Napdjanie 230V AC/ 50Hz-60Hz
. halogénova Ziarovka
i) alebo LED Ziarovka
svetla . L
(zdroj svetla nie je v stiprave)
Pética GU10
Vykon zdroja
svetla max. 10W
Materidl nerezova ocel
Farba inox
Hmotnost ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g
@ c € Zitaz az 2000 kg pri 30 km/h

Tento produkt spliia poziadavky smemnic a nariadeni Eurépskej tinie, ktoré sii implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informécii néjdete na internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo
vyhldseni o zhode.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




KEZELESI UTASITAS

Jardfeliiletbe siillyeszthetd ldmpatestek ALFA-K/ ALFA-O MINI

Rendeltetése:

Afeliiletbe siillyesztett impatest alkalmazhatd dsvények, jardak, gyepek, parkositott terek, parkok, folyosok, autobehajtok, és épiilet oldalainak megvi-
lagitdsara. A lampatest feliilete rozsdamentes acélbol késziilt és jércfeliiletbe siillyesztésre lett tervezve. A kiilonleges edzett iiveglap védi a ldmpatestet
akdros kiilsg hatdsoktol.

Athajthatds: max. 2000kg témeg atvezethetd rajta 30km/h sebesség esetén.

Szerelés:

A szerelés megkezdése eldtt valassza le a halézati fesziltséget (AC 220-240 V/ 50-60 Hz), és gondosan tanulmanyozza &t a szerelési utasitdst. A szere-
lési és karbantartdsi munkakat kizérélag erre jogosult vil l6k végezhetik, a helyi i szabdlyok betartdsaval. Barmiféle
miiszaki valtoztatds a terméken vagy az utasitds be nem tartdsa a jotallas elvesztését vonja maga utdn. A szerelés soran kiilonds dvatossaggal kell eljamni.
Az els6 hasznélat eltt gyozodjon mega Iampatest megfeleld mechanikai rogzneseml és helyes elek bekotésérdl. A termékr ik véddérint-
kezével/kapoccsal. A véd; ék bekd I aramutes veszélyével fenyeget. A termék olyan téphaldzatra kapcsolhatd rd, amely teljesiti

azenergidra t mindségi k I ket.

6, torvényben

Szerelési utasitds:

1. Csavarja ki az el6lapot rogzitd csavarokat a készlethez mellékelt 3" imbuszkulccsal.

2. Csavarja be a max. 10 W teljesitmény halogénizzot vagy LED-izzét.

3. Csatlakoztassuk a [dmpatestet a tapfesziiltségre a megfeleld szinti vezetékekkel: fazisvezeték (barna), L', nullavezeték (kék), N, ill. véddvezeték (sérga-zold).

Ahaszndlatra és karbantartdsra vonatkoz javaslatok:
Akarbantartést lekapcsolt tapfesziiltség mellett végezze. Tisztitésra csak finom és szdraz szo dljon. Net ljon kémiai tisztitészerek
Atermék energiaellatdsa kizérélag a névleges vagy a megadott tartomanyba es fesziiltségrél torténjen. A fényforrds magas hdmérsékletre melegszik
fel, maga atermék is magas hémérsékletet érhet el. Netakarja lea termeket biztositsa a levegd szabad aramlasat Az osszesvezeteket ésa Iampatesnel
(ikodd elemet tigy kell elhelyezni, hogy azok ne
vagy a fényforrds cseréjét csak akkor végezze, ha a termék mér lehilt. Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol kedvezotlenek a kornyezeti feltételek,
pl. rezgések, robbandsveszélyes atmoszféra, pra és vegyi anyagok kigdzolgései, stb. esetén.
Ala az megadott p kkel rendelkez6 fél ast kell behel

i. Tilos a terméket torott véddiiveggel vagy anélkiil hasznalni.

FIGYELEM
A jelen utasitds ajanldsainak a be nem tartdsa azzal jarhat, hogy tliz, égési sebesiilés, dramiités, fizikai sériilések és egyéb anyagi
€és nem anyagi kdrok [éphetnek fel.
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Miszaki specifikacio

Védettség P67
Tapfeszilt—| 4720240V 50-60 Hz
ség
. . halogénizzé vagy LED (a fényforras
s nem tartozik a készletbe)
Lampafej GU10
Fényforrds
teljesit- max. 10W
ménye
Anyag rozsdamentes acél
Szin inox
Tome ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
9 ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g
oo max. 2000 kg tomeg dtvezethetd
Rlaflaks rajta 30 km/h sebesséq esetén

A termék teljesiti az eurdpai unids direktivék és az azokat a hazai (lengyel) jogrendbe beemeld jogszabalyok kovetelményeit. Részletesebb tdjékoztatds a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi

nyilatkozatokban talalhato.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

JleidZiami j gruntg Sviestuvai ALFA-K/ ALFA-O MINI

Paskirtis:
Sviestuvas skirtas taku, Saligatviy, veju,, parko, jvaz p i, Ziedas yra intas i$ neradijancio plieno skirtas imui Zeméje. Spe-
cialiai sutvirtintas stiklas apsaugo 3viesos Saltinj pries neigiama jtaka iSorés veiksniams.

ligaamziskumas: iki 2000 kg prie 30 km / h

Montavimas:

PrieS darby pradzia yra batina atjungti tinklo tiekima (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) ir atidZiai perskaityti montavimo instrukcija. Montavimo ir priefidros
darbus gali atlikti tik tinkamus jgaliojimus turintys asmenys pagal vietinius darbuotojy saugos reikalavimus. Jvedus bet kokius techninius pakeitimus
arba nesilaikant instrukcijos prarandama Sio produkto garantija.

Montavimo metu batina laikytis ypatingo atsargumo. Pries pirma naudojima bitina jsitikinti dél tinkamo mechaninio pritvirtinimo ir elektros prijungimo.
Gaminyje yra apsauginis kontaktas / spaustas. Nesant apsauginiam prijungimo laidui gresia elektros srovés smigis. Gaminys gali bti prijungtas prie
maitinio tinklo, atitinkancio teisiskai nustatytus energijos kokybés standartus.

Montavimo instrukcija:

1. Pridedamu Sesiakampiu 3" raktu atsukite priekine panele laikancius varztus.

2. Jsukite halogenine arba LED elektros lempute, kurios didziausia galia bty 10 W.

3. Prijungti 3viestuvq prie maitinimo Saltinio, atitinkamai pagal spalvas: fazinis laidas (rudas) L neutralus (mélynas)
,N“ir apsauginis jZeminimo laidas (gelsvai Zalias).

/ prieidros rek jos:

Priziarékite gaminj atjunge jj nuo maitinimo. Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais. Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy. Gaminj maitinkite tik
nominalia jtampa arba pateikty jtampu diapazone. Sviesos 3altinis susyla iki auktos temperatiiros, Gaminys gali susilti iki auktos temperatiiros. Neu-
Zdenkite gaminio, uztikrinkite laisva oro prieiga. Visus laidus ir susijusius su Sviestuvo elementus bitina talpinti taip, kad liesty susylanciy Sviesos siste-
mos detaliy. Reguliuoti Sviesos kryptj ir keisti Sviesos Saltinj galite tik gaminiui atausus. Nenaudokite gaminio netinkamy aplinkos salygy vietose, pvz.,
yra vibracija, sprogimy pavojaus zona, cheminiai garai ar dujos ir pan. Gaminyje batina naudoti Sviesos Saltinius, nurodytus instrukcijoje. DraudZiama
naudoti gaminj su jtrikusiu stiklu arba be jo.

DEMESIO
Nesilaikant Sios instrukcijos rekomendacijy galimos, pavyzdZiui, tokios pasekmés: gaisras, nuplikymas, elektros srovés trenkimas, kino suzalojimai
ir kiti materials ir nematerialdis nuostoliai.

@CE
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Techniné specifikacija

Apsaugos Ip67
laipsnis
Maitinimas AC220-240V/ 50-60 Hz
Sviesos halogeniné arba LED lemputé
Saltinis (3viesos Saltinis nepridedamas)
Rankena GU10
Sviesos
Saltinio daugiausial0 W
galia
Medziaga neradijantis plienas
Spalva inox
o ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
Voris ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g
i1 ki 2000 kg prie 30km /h

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




P MODE DEMPLOI
Lampe encastrable sol ALFA-K/ ALFA-O MINI

Destination :

La lampe peut étre utilisée pour I€clairage de sentiers, trottoirs, pelouses, squares, parcs, passages, entrées de garages, ou facades. L'anneau du cadre de
la lampe est fabriqué en acier inoxydable destiné a I'installation au niveau du sol. Un vitrage spécialement renforcé protége I'ampoule contre les effets
néfastes des facteurs extérieurs.

Résistance : jusqua 2 000 kg a une vitesse de 30 km/h

Installation :

Avant de commencer l'installation, il faut déconnecter I'alimentation en électricité (AC 220-240 V/ 50-60 Hz) et lire attentivement le mode d'emploi.
Les travaux d'installation et dentretien peuvent étre effectués uniquement par des personnes possédant les qualifications requises, conformément a la
réglementation locale en matiére de sécurité au travail. Lintroduction

d'une quelconque modification technique ou le fait de ne pas respecter les dispositions du mode d'emploi entrainera la perte automatique de la garantie
pour le produit donné. Il faut rester particuliérement prudent pendant les travaux d'installation. Avant la premiére utilisation, il convient de s‘assurer que
le produit a été installé de maniere correcte, aussi bien en ce qui concerne son montage mécanique que le raccordement a I‘électricité. Le produit possede ON-ALFAKGU10-06 MINI -
une borne/un contact de sécurité. Le fait de ne pas connecter le fil de protection peut provoquer Iélectrocution. p——
Le produit peut étre raccordé au réseau €lectrique qui répond aux normes en termes d'énergie définies par la loi en vigueur.

Guide d'installation :

1. Dévisser les vis qui fixent le panneau frontal a Iaide d'une clé Allen 3" que vous trouverez dans le kit.

2.Enlever 1.cm dfisolation du cable dalimentation et fixer au raccord a compression qui se trouve dans la lampe, respectivement : le fil de phase (brun ou
bleu) dans I'ouverture marquée « L », le fil neutre (bleu) dans « N » et le fil de sécurité (jaune et vert) a la mise a terre.

3. Visser une ampoule GU10 halogéne ou LED d’une puissance maximale de 10 W. S S

4. Placer le cadre de la lampe & I'endroit de destination.

5. Raccorder a la source d'alimentation.

10

Conseils concernant I'exploitation et I'entretien :

Effectuer les travaux d'entretien aprés avoir déconnecté I'alimentation. Nettoyer uniquement avec des tissus délicats et secs. Ne pas utiliser de produits
chimiques de nettoyage.

Alimenter le produit uniquement en tension nominale ou plage de tension indiquée. Lampoule chauffe jusqu'a une température élevée, le produit peut B
chauffer jusqua une température élevée. Ne pas recouvrir le produit, assurer une bonne aération. Tous les cables et éléments connexes

doivent étre installés de maniére a ne pas entrainer de contact avec les parties du systemes qui chauffent. Les réglages liés a la direction de la lumiére et
le changement des ampoules doivent se faire apres refroidissement du produit. Ne pas utiliser le produit dans un lieu ot régnent des conditions néfastes, w52
telles que des vibrations, le risque d'explosion, des fumées chimiques etc. Toujours utiliser des ampoules conformes aux paramétres indiqués dans la
notice. Il est interdit d'utiliser le produit sans vitrage de protection ou avec le vitrage fissuré.

ON-ALFAOGU10-06 MINI
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ATTENTION
Le fait de ne pas respecter les dispositions de la présente notice peut entrainer des brilures, une électrocution, un incendie, |
des blessures, des dégats matériels ou immatériels. Especificacdes técnicas
vaeau.de 67
protection
Almenta- | 20240V 50-60 Hz
tion
el ampou!e halogéne ou !.ED
(pas d'ampoule fournie)
Culot GU10
Puissance
del'am- max. 10W
poule
" Acier inoxydable : anneau
Jetes Matiére plastique : boitier
Couleur inox
Poids ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
@ c € ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g

Le produit répond aux exigences des Directives de I'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les
déclarations de conformité.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




MANUALE D’USO

Faretto calpestabile ALFA-K/ ALFA-O MINI

Destinazione d'uso:

Il faretto calpestabile viene impiegato per l'lluminazione di vialetti, marciapiedi, prati, piazze, parchi, strade, passi carrabili o facciate. Lanello del faretto
erealizzato in acciaio inox, destinato all'installazione nel terreno. Il vetro appositamente rinforzato, protegge la sorgente luminosa dall'influenza negativa
degli agenti atmosferici.

Resistenza: fino a 2000 kg a 30 km/h

Installazione:

Prima diiniziare [ scollegare ['ali ione elettrica (AC220-240V) e leggere attentamente le istruzioni di montaggio. | lavori di montaggio
e manutenzione devono essere eseguiti solo da personale prowvisto di qualifiche appropriate, conformemente alle norme di sicurezza locali. Lintrodu-
zione di eventuali modifiche tecniche o linosservanza delle istruzioni causera il decadimento della garanzia sul prodotto. Prestare particolare attenzione
durante l'installazione. Al primo utilizzo, verificare il corretto fissaggio meccanico ed il collegamento elettrico dei faretti. Il prodotto é dotato di contatto/
morsetto di protezione. Il mancato collegamento del conduttore di protezione espone al rischio di scosse elettriche.

1l prodotto puo essere collegato alla rete elettrica, che soddisfa gli standard di qualita dell'energia previsti dalla legge.

Istruzioni per il montaggio:

1. Svitare le viti di fissaggio del pannello frontale utilizzando la chiave esagonale da 3" fornita nel kit.

2. Rimuovere 1cm di guaina isolante dal cavo di alimentazione e collegare mediante il morsetto presente nel faretto, rispettivamente: conduttore di
fase (marrone o blu) nel foro contrassegnato con la lettera“L’, conduttore neutro (blu) nel foro“N” ed il conduttore di protezione (giallo-verde)
nella messa a terra.

3. Avvitare una lampadina alogena o LED con attacco GU10 e potenza massima 10W.

4. Installare il faretto calpestabile del luogo designato.

5. Collegare alla sorgente di alimentazione.

Istruzioni per I'uso / manutenzione:

La manutenzione deve essere esequita con I'alimentazione scollegata. Pulire il faretto utilizzando esclusivamente un tessuto morbido ed asciutto. Non
utilizzare detergenti chimici.

Il prodotto deve essere alimentato solo con la tensione nominale o la gamma di tensione specificata. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere
temperature elevate, il dispositivo puo riscaldarsi fino a temperature elevate. Non coprire il prodotto, assicurare la libera circolazione dell‘aria. Tutti i
cavi ed i componenti del faretto devono essere posizionati in modo tale da prevenire il loro contatto con le parti del sistema di illuminazione soggette a
temperature elevate. La regolazione della direzione diilluminazione e/o la sostituzione delle sorgenti luminose dovra essere eseguita dopo che il prodotto
si e raffreddato. Non utilizare il prodotto in luoghi con presenza di condizioni ambientali sfavorevoli ad es. vibrazioni, atmosfera esplosiva, vapori o fumi
di sostanze chimiche ecc. Nell'articolo & necessario utilizzare sorgenti luminose con i parametri indicati nel manuale di istruzioni. E vietato utilizzare il
prodotto senza o con il vetro protettivo incrinato.

ATTENZIONE

Il mancato rispetto delle raccomandazioni presenti in questo manuale d'uso pud causare ad es. incendi, ustioni, scosse elettriche, danni fisici e altri danni
materiali ed immateriali
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Speifiche tecniche
Grad? di P67
protezione
Alimenta=\ 20,240/ 50-60 2
zione
S lampadina alogena oLED
Juminosa (sorgente luminosa non
fornita nel kit)
Attacco GU10
Potenza
e max. 10W
sorgente
luminosa
. Acciaio inox: anello
pale Plastica: involucro
Colore inox
e ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g
ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g

I prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




P INSTRUCAO DE USO
Spot de encastrar ALFA-K/ ALFA-O MINI

Spot de encastrar ALFA-K/ ALFA-O MINI

Destinacdo:

0spot de encastrar serve para iluminado de caminhos, calgadas, relvados, pracas, parques, passagens, rampas ou elevagdes. 0 anel do suporte é feito de
aco inoxiddvel, destinado para montagem no chdo. 0 vidro especialmente reforcado protege a fonte da luz da influéncia negativa dos fatores externos.
Resisténcia: até 2000kg em 30km/h

Montagem:

Antes de iniciar a instalacdo, desligar a fonte de alimentacdo (AC220-240V), e ler atentamente as instrugdes de instalagdo. Os trabalhos de instalagdo
e de manutencdo podem ser efetuados somente por pessoal profissionalmente qualificado, de acordo com os regulamentos locais de seguranga de
trabalho. Introdugdo de

quaisquer alteragdes técnicas ou incumprimento de instrugdes de uso, causa perda de garantia para o dado produto. Durante a montagem se deve manter
cuidados especiais. Antes da primeira utilizacao, certificar-se da fixacdo mecanica e ligacao elétrica corretas. O produto tem um pin/terminal protetor. A ON-ALFAKGU10-06 MINI

falta de ligagdo a terra pode causar um choque elétrico. [

0 produto pode ser ligado a fonte de alimentacdo que satisfaz os padrdes de qualidade de energia especificados na lei.

Instrugdes de instalagdo:

1. Desapertar os parafusos que fixam o painel frontal usando a chave allen 3" fornecida ao conjunto.

2. Retirar 1cm do isolamento do cabo de alimentacéo e conectar com o cubo de aperto que se encontra na lampada, respetivamente: fio-fase (castanho
ou azul) para o orificio marcado com, L', e neutral (azul) para,N', e de protegao (amarelo-verde) para ligagdo a terra.

3. Colocar a lampada GU10 de halogéneo ou LED com a poténcia méxima 10W. S S

4. Colocar o spot de encastrar no lugar da sua destinacao.

5. Ligar a fonte de energia.

0

o] L
Precaugdes / Manutencao:
A manutencdo deve ser feita com fonte de alimentacao desligada. Limpar somente com téxteis delicados e secos. Nao utilizar produtos quimicos de ORGS0 06 NI
limpeza.
0 produto deve ser alimentado somente com tensao nominal ou uma faixa de tensao especificada. A fonte da luz é aquecida a uma temperatura elevada, B

o produto pode aquecer a altas temperaturas. Nao cobrir o produto, certificar-se que tem livre acesso de ar. Todos os cabos e elementos que colaboram
com o suporte devem ser colocados da forma que se impossibilite o seu contacto com as partes que aquecem do sistema de lumindria.

Aregulagdo da direcao de iluminacao e/ou substituicio da fonte da luz deve ser feita apds o produto ter arrefecido. 0 produto nao deve ser utilizado nos w52
locais onde prevalecem condioes ambientais adversas, por ex. vibragdes, atmosferas explosivas, vapores ou fumos quimicos, etc. No produto se deve
utilizar fontes da luz com os parametros especificados na instrugdo. E inaceitavel utilizar o produto sem um vidro de protegdo ou com um quebrado.

o100

ATENCAO
0 incumprimento das diretrizes da presente instruco pode resultar em, por ex. aparecimento de incéndio, queimaduras, choque elétrico, danos fisicos e |
outros danos a bens materiais e ndo materiais. Especificaces técnicas
Nivel
ok P67
protecao

Alimentacdo AC220-240V/50-60 Hz

lémpada de halogéneo
Fontedaluz | ouLED (falta da fonte da luz

no conjunto)

e 10
Poténcia
dafonte max. 10W

daluz
Material Ago noridvel anel
Plastico: suporte
Cor inox

ON-ALFAKGU10-06-MINI: 370 g

@ c € e ON-ALFAOGU10-06-MINI: 370 g

0 produto concorda com os requisitos das Directivas da Uniao Europeia e as disposicdes da sua implementagdo nas leis nacionais. Mais informagao encontra-se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaragoes
de conformidade.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




